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el nacismo. Una comunidad asi concebida es algo extrafo que
vive sobre el pais y no para el pais. Pero es preciso hacer atin
una nueva c}istincfén. pues pese a esta mancra de actuar, di-
cha comunidad pucde secr soportada. No se trata de quc toda
comunidad judfa sea pcligrosa. sino sdlo aquél]a que Fpor sSu
cuantia o actividades resulte notoriamente desproporcionada
con la capacidad industrial, mercantil y econémica de las re-
pablicas sudamericanas habida cuenta de que el judio se dedica
casi1 exclusivamente a dichas actividades y del poder O capa-
cidad fndustria]. cte. dc las refcrides repﬁblica_s. Unas proba-
blemente podrén sobrellevar tal comumnidad. otras no y se des-
cquilibrarin fatalmente. Esta es, a nuestro modo. la forma
como debe mirarse el problema judio americano que se esta ya
mds que iniciando. Esta forma no violenta de solucién es la que
permite deducir el libro de Hasselbacher, rspresentante de una
tesis agresiva que por otra parte no ha conseguido. atn en Ale-
mania misma. resolver la cuestidn judia. Respecto a é&sta, cabe
s6lo una actitud reflexiva.

Digarnos para terminar, que el libro es en ciertos aspectos
sugestivo v en otros hace sonreir un FOCO. tal es la ingenuidaa
que ¢l niismo contiene al examinar ciertos problemas y sobre
todo determinadas estadisticas. Su difusién en América seri
grande. al menos en los grupos alemanes y dentro de las posi-
bilidades de envio quc pcrmiten las actuales circunstancias, y
no nos extranaria nada verle prontamente traducido al espaﬁ'ol.
—MANUEL LéPEZ-REY. '
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HuELLAS DE UN HOMBRE QUE PASA, por Carlos Acuria v Critica
nacional

bl

Para mis «Estudios bibliogrificos» retino desde hace mu-

chos afios el material que se refiere a la critica y biografia de
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los escritores chilenos con el propésito de continuar mi ensayo
sobre la noveia y la prosa literaria en nuestro palis. No es ex-
trafio, por eso, mi interés por lo que se escribe o se¢ comenta
con lo relacionado con esta materia. ¥

He leido altimamente lo que se ha escrito sobre la obra y el
autor de dos libros recientemente publicados. que tengo sobre
mi mesa de trabajo: «<Baladas criollas», colecciébn de poemas
chilenos. y «Huellas de un hombre que pasa...», cuentos y no-
velas cortas, en su mavoria de tema urbano.

La época veraniega en que se han publicado ambos libros v
la tensién publica. ocasionada por las elecciones de congresales
rca]izada's vltimamente, han sido motivo para que seca poco
abundante la critica sobre un autor queEé, por su obra rcalizada.
merece un mayor interés. No es posible mirar con indiferencia
la labor de nuestros escritores que persisten en enriquecer cl
aporte chileno a la cultura americana en ur ambiente tan es-
caso de-estimulo espiritual y de compensacién econémica para
el trabajo literario. Es precciso recordar €l hermoso lema de la
Universidad de México que dice: «Por mi raza hablara el espi-
rituz.

La critica de Alone sobre las Gltimas obras de Carlos Acu-
fia ha sido demasiado estricta, tal como aquel mismo le recono-
ce. Maxime, cuando provienc del prologuista de un libro de
mérito 1ndiscutible como «Capachitor. que llamé la atencién
por el colorido y la gracia dec las narraciones. de las cuales es-
taba auscnte el afin puramente folklérico en el lenguaje y el
detallismo exagsrado del paisaje y del ambiente autéctonos.
En los cuentes del mencionado volumen, que alcanzé un mecre-
cido éxito de critica y libreria. (Omer Emeth escribié que debia
sefialarse con piedra blanca en la- produccién literaria de 1921).
no era la naturaleza el prfmer personaie absorbente. n1 las co-
rrupciones del i1dioma el pie forzado para dax_' caricter tipico al

relato, sino que el alma y la modalidad chilena subjetiva eran
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las que formaban el primer plano dc las narracfpncs. El término
nativo s0lo sc usaba con cuidada sobriedad y buen gusto cuan-
do era insubstituible para el verismo de la escena netamente
criolla. «Capachito® marcd asi ¢l tono y la medida de io artis-
tico en la expresion vernicula, sacindola de la pesadez y la
chabacaneria. Es curioso, pues. que A[one, quien. en varias an-
teriores y poster{ores oportunidades en que el prurito 1cono-
clasta de los nuevos, quiso desconocer la obra de sus predece-
sores en ¢l cuento. reivindicé para Carlos Acufia un sitio hon-
roso entre nuestros buenos cuentistas. le niegue ahora esta cla-
sificacién y le coloque en la misma linea de otro prosista y dis-
t{ng‘uido Poeta que se asoma tardiamente a un género literario
que siempre le ha sido ajeno.

«Mingaco>», el libro siguiente de Acufia. confirmé a juicio
de Alone, publicado en la época de su aparicién (1926), las fe-
lices condiciones del autor en su género predf]ccto. Y que le nie-
ga ahora, menos mal, cuando le reconoce «distinguidas condi-
ciones de observador y de narrador»> que descaria ver amplia-
das en la novela. Y aqui es cuando me parece existir un con-
trasentido. como qufera que las cualidades esenciales de la no-
velistica. sea breve o larga. son las que Alone sefiala. y con
ellas todo cuento se salva.

Pienso como Alone, que Carlos Acufia debiera haber entra-
do ya a la forma médxima de la novela, para la cual estad am-
pliamentc capacitado. Un cuentista es sfcmprc un novelista en
germen y su mayor aspfracfén es la de salir alg‘una vez al cam-
po mas amplio y elastico de aquel género literario. ‘Federico
Gana, Gnico cuentista a quien el critico reconoce como pcrfecto.
amentaba siempre no haber acometido la novela. que nunca
escribib, sobre temas campesinos. Estimaba su obra trunca en
¢l marco torturador de la narracién breve: sé disculpaba con el
cansancio, lleno de distincién, que le caracterizé y que le impi-

di6 un mayor esfuerzo. No tuvo -alas para la novela. a cuya
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cumbre no tuvo fuerzas para ”egar. Mas; yo dischpo completa-
mente el juicio mitico de Alone sobre Federico Gana. Lo que ya
cae en los dominios de la historia. sea o no literaria. ocasiona
estos fenémenos mitolégicos. «La Sefiora», el cuento mejor rea-
lizado por el autor de «Dias de campo® no esta a la altura de
los deméas de su escasa labor. Se nota en ellos aque] mismo can-
sancio de su apostura fisica. que pudo darle la nopta de la so-
briedad que siempre tienc distincién. pPE€ro que carece del calor
y de la gracia comunicativa, de esa llama jug’uctona de ]:_1 fnspi-—
racidn que no se contiene en los frios moldes retdricos. porque
la imaginacién salta agilmente sobre ellos. La correccién estilis-
tica de Federico Gana es como esas virtudes que nunca han
tenido el acicate de la tentacién. En su Prosa sec¢ nota el jadeo
de la falta de ese fuego interior que suele poner fugaces llama-
radas en la pluma. pese a todas las cdisciplinas, ¥ que abunda
en muchos de los cuentistas que han venido después. tal vez
mas incorrectos en la forma, PEro con mayor vuelo imag‘inat‘ivo
y ag’ilidad mental, con mis viveza y dinamismo.

Las novelas cortas de Acuﬁa en su ultimo libro «Huellas
del hombre que pasa., .” tienen un aspecto que el critico no
debiera haber pasado por alto y es que el autor se evade del
tema exclusivamente campero. tan asendereadn por los criticos
que sbélo piensan en francés o en cosmopolita. La mayoria de
esas narraciones pintan personajes y trozos de vida urbana de
nuestra vida de capital que se moderniza. El amor sale del
marco del eterno i1dilio campesino (que s6lo los bucélicos pue-
den 1dealizar) y son mujeres de pasiones {fugaces como las que
alumbran Jas luminarias de las grandcs urbes. porque ya nues-
tro Santiago €s una g¢gran capita]. El escritor que ha vivido en
este medio. desde su adolescencia. ha narrado (con la destreza
que Alone le reconoce) trozos de vida observados o wvividos.
Los escritores no pueden tener sus ojos cerrados a la vida que
bulle a su alrededor y que tiene que arrastrarles a]guna vez al

centro de su 6rbita: viven. aman y sufren como los demiés. ¥y
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tienen que vibror con las alegrias y los dolores propios y aje-
nos. Si por fin un nuevo escritor se suma a los pocos que bu-
cean en la vida santiaguina, mercce. precisamente. el estimulo
de la critica quc insistentemente reprocl‘\a a muchos de nues-
tros mejorcs escritores su apego exclusivo al tema campesino.
Y uno de los mas tenaces en esta critica ha sido Alone. No es
la primera vez que Acufia trata-estos temas de la vida ciuda-
dana. pues ya Omer Emeth le habia elogiado narraciones de es-
ta especie al comentar su libro «Capachito».

Razén de mas tiene Alone cuando dice que Acufia tiene
pasta de novelista, y es porque su vena no ha sido monocor-
demente campesfna. como cierta critica lo ha dicho equfvocada-
mente hasta la majadcria. El autor de «Huellas.. . » no ha vi-
vido encerrado en una torre de ni\arﬁl, ni su preparacidn €s €x-
clusivamente literaria. Cursd casi todos los afios de Derecho.
sin obtenecr el titulo a causa de sus ocupacfones; periodisticas.
Conocié la polftx'ca en casi todas sus actividades. Su abundan-
te labor en los rotativos abarca todos los géneros, incluido el
editorial. Ha desem pefiado varias funciones ptiblicas: ahora nis-
mo desempefia con acierto. en la Universidad de Chile. la se-
cretaria del Dcpartamento de Publicaciones Yy forma parte de
la redaccién de un diario de esta cnpftal. Por lo tanto ha yf\'ido
plenamente su vida. sin gazmoificria ni pectulancia: sin desdefiar
los placeres, pero sin salpicarse en ellos. Y porque ha vivido. y
sufrido. y luchado en esta forma estid condicionado para ser
novelista. No es el escritor que ha vivido tinicamente como un
ermitafio, escribiendo renglones cortos a la vera de una lampa-
rita. ..

Carlos Acufia no ha tenido la suerte de que le aprecien tal
como es: un hombre sano y optimista, de pszlo corto y amigo
del bafio cotidiano. siempre correcto para vestir, tan distinto
del tipo ya anacrénico del literato trashumante. En sus novclas

hay sicmpre caballeresca cortesia: y en sus maneras no existe
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la menor apariencia del «huaso con el caballo en la puerta”
que ha dado en la flor de inventar mi amigo Januario Es-
pinosa. Acaso es demasiado fino de manera en relacién con su
aspecto atlético. El mito campesino con respecto a él no tiene
ningin asidero. Es sélo fantasia literaria y afdn de hacer frases
en alguno de sus biégrafos. Ni su ascendencia ni su extraccidon
social pudier\bn influenciarlo hacia las maneras cam pesinas.
Cauquencs. donde cursé sus humanidades, es capital de provin-
cia. con vida social tan estirada como la talquina. Y Constitu-
cién. donde residia su familia, es puerto mayor y balneario, cu-
va moda precedié a la de Vifia del Mar, no son viveros de hua-
sos como ciertas aldeas de la zona central. Es. pucs, una curio-
sa mitologia la que ha solido desfigurar la verdadera apariencia
de este escritor. Pero es asi como se suelen escribir todas las

historias. y la literaria no podia escapar a este fenémeno.—
L. IoNnacio SiLva A.

PICHAMAN, .por Leoncio Guerrero

Entre el mismo crepitante panorama que Leoncio Guerre-
ro escribiera su «Pichaman». leo yo sus doce cuentos de este
libro. donde !a voz del Maule acarrea lamentos. historias y gi-
rones de un destino que'es_ urgente y humano enaltecer hacia la
luz de un dia grande. Porque si: bien es cierto que los cuentos
de Guerrero tienen ancha asa en que sujetarse. no lo podemos
negar, es mas alld de ellos que se estiran los problemas y las
consideraciones que en su pluma son leve signo enrojecido. leve
signo que quiero. aqui. enanchar hasta el relAmpago.

La explotacién feudal del campo chileno no es literatura.
Existe y. por existir. resulta que no podemos encararla° con sim-

ples manifestaciones retéricas, vale decir, inttiles, en este caso.





